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PREFACE 


This is a special book for a special people. The tribal people have 
special problems in education arising out of differences in language and 
culture. Their problems are largely ignored in school and it is left to their 
fate to sink or swim in the main stream of education. This book recognises 
their linguistic aud cultural differences and also their need to come to the 
main stream of education. With this recognition this book builds pathways, 
and bridges to move smoothly from the tribal dialect or language to school 
language. 

Recognising the importance of early education through mother tongue, 
Car Nicobarese is taught in the primary schools in Andaman and Nicobar 
Islands. The languages of the higher classes are Hindi and English. The 
Car Nicobarese children should be equipped to have education in these langu¬ 
ages in the higher classes. This book has been prepared with this aim in 
mind. The question of script for Car Nicobarese has not yet been decided. 
This primer has been written both in Roman and Devanagari scripts, which is 
not a happy situation. It is, however, hoped that this will help their learning 
of both English and Hindi. 

The exercises have been designed to develop specific linguistic skills. 
They are based on the belief that language learning is a skill-based activity. 
The letters of alphabet are introduced in groups which share similar shapes. 
This will help the children to perceive the pattern and observe the contrasts; 

The content in the lessons is drawn from the life experience of the 
tribal child. This will keep the child's school experience close to his home 
experience. From Class II onwards, content reflecting the majority people will 
be introduced gradually. It is envisaged that at the end of the primary stage 
the tribal children should be able to follow the education in Hindi or English 
without difficulty. 

The success of this new experiment in the form, content and organisa¬ 
tion of the instructional material depends on the teachers who use them. They 
will have to have an understanding of not only the educational philosophy and 
technology behind the material but also must have an appreciation of the life 
style, aspiration and linguistic problems of the tribal child. 


E. ANNAMALAI 
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FOREWORD 


The Car Nicobarese Primer, Level I is a collaborative project between 
the State Institute of Education of the Directorate of Education, Port Blair 
and the Central Institute of Indian Languages, Mysore. This is part of a five 
level primer series, which is calculated to cover the entire primary education. 

So far, Car Nicobare.e was being taught without a syllabus and appro¬ 
priate teaching materials. This primer series, in the production of which the 
Car Nicobarese teachers took part, I hope, will remedy the lacunae. 

It is hoped that further language books to be designed for the learners 
will take into account these primers so that the transition to the second and 
further languages becomes smooth. 

We are not entirely happy about the scripts employed in the primers. 
We hope that a consensus would emerge in favour of a single scientific script 
so that the learning for the children may not prove to be a burden. 


I am happy that the Directorate of Education, Port Blair, has taken a 
bold and wise decision to utilise the available expertise in the Central Institute 
of Indian Languages. I hope this collaboration will be in the best interest 
of the Islands. 




D. P. PATTANAYAK. 
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Mr. Harry Lawrence, Mr. Isakiel, Mr. Shedrock and Mr. William Cyril, for 
their kind suggestions and cooperation at every stage of the preparation of 
the primers. 

Mr. Abed Nego Thompson, of Mus village, Car Nicobar was the 
principal informant for a study of the Car' Nicobarese language undertaken 
by Mr. R. Elangaiyan of the Central Institute of Indian Languages, and this 
language study helped in writing the primers of this series. But, it is sad 
that Mr. Abed Nego Thompson died just a few weeks before the inauguration 
of the workshop. He will be gratefully remembered by all who are involved 
in any activity relating to the promotion of Car Nicobarese language. 

The authors are very much thankful to Mr. M. G. Kanakram, 
Asst. Director (Admn.) CIIL who is incharge of the CIIL press and to 
the entire staff members of the CIIL press for having printed this primer 
neatly within a short period. Thanks to Mr. H. L. N. Bharati for his help 
in the making of this book. 


—THE AUTHORS. 
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INTRODUCTION 


Car Nicobarese is an Austro-Asiatic language spoken by a population 
of 12,338 (1971 Census) in , Car Nicobar Island which is one of the southern 
islands in the Union Territory of Andaman and Nicobar Islands. 5536 Nico¬ 
barese tribes men (1971 Cences) living in the other islands of the Nicobar group 
of islands speak different Nicobarese languages but most of them understand 
Car Nicobarese. Car Nicobarese is at present taught in the schools of Car 
Nicobar from I Standard to V Standard with no adequate teaching materials 
and hence there is no uniform syllabus either. This primer and other primers 
in the same series seek to fill this gap and help the Car Nicobarese children 
learn their language more effectively in the schools. Primers of this series are 
the products of a joint venture by the Central Institute of Indian Languages, 
Mysore and the State Institute of Education, Directorate of Education, Port 
Blair. This primer, being the first of the series, has two sections, namely, 1) 
Script lessons and 2) Content lessons. The former introduces the script to the 
students on the basis of shape similarity and the latter the text materials. 

Three primers for Standards I, II & III were prepared during a workshop 
that was held from 1st August 1984 to 31st August 1984 at Malacca Middle 
School, Car Nicobar. This workshop was jointly organised by the Central 
Institute of Indian Languages, Mysore and the State Institute of Education, 
Port Blair and the authors are thankful to these two institutions. Also, the 
authors-are thankful to the teachers of the Malacca Middle School and to the 
staff of the District Education Office, Car Nicobar for all their efforts in making 
the workshop a success. The authors are thankful to Mr. Z. I. Khan, District 
Education Officer, Car Nicobar for his cooperation and help in 
conducting the workshop. The authors thank profoundly both Mr. Beant 
Singh, Asst. Director, Directorate of Education, Port Blair and Mr. N. Dass, 
Lecturer, State Institute of Education, Port Blair, for their initiative in 
organising the workshop and the valuable cooperation and guidance they 
rendered in writing the primers. The authors are very much grateful to 
Rt. Rev. Edmund Mathew, Mr. Ibrahim Ali Hussain, Mr. Edward Kucberd, 
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4. wMcig; % at fes : 

cW - & 

o\ e N 

1. ^ = ........ j 

2. qq - . I 

■■ o v- 

3 - 93 - . i 

4 . im -.i 
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3. 


Mikalmgb nup to longta ro no i ng pikchobr 



(iii) popo 



(i) pop 

(ii) po 

(iii) pop 


4. 


Ngechken ng pikchbor ngach kuch nup to hb-bv kinuchb : 


(i) pop.... 



(ii) p-.-p 0 o 



Tb sli ngih 


o = 0 


(i) o = 
(it) 6 - 

(iii) p = 

(iv) 6 = 



- 

# • 
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p 

o 

0 
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1. Chuvilen imp to hengo inlaha kinucho, el ng kasbng 















3. Mikahngo nup to longta rp no i ne pikchobr : 



(0 

pol 

(i) 161 

(ii) 

161 

(ii) chol 

(iii) 

toch 

(iii) pol 


4. Katollo nup to kirbng kinuchb ne, ra-a'ng el ngam ltasbcg : 


Tb sa ngih- 


h = H 



Gh 


(i) ch - 

(ii) 1 - 

(iii) t «= 
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crw^Tq 



3. TO HAKOOPO 



m 


i 






3. ^ ^ rf*I gq <T flTcf b 5 fl^ |w ^3*1 $?TH 


I 

ii 

in 

? 

fQ 

Vk 

i 

|g 

fcT 

fa 

fad 

’S 

fafa 

fa 

facl 

fad 

fa 

fafa 

fafa 

fa 

fad 

> 

fafa 


i>: 
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Chuvilen nup to hengo inlaha kinilcbo, el nfe' kasbng 
1 —--i t--- 









4. : 

i • qct = •- 

2. qcT = •••• 

3. TRT = .... 

4. tcT = ■••• 

5. = .... 

5. M fWl\, f *cf gq <T 4-«r4 fogM : 
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4. TO HAKOOPO 



W| V 

pehe 

ehe 

chep 

chel 

t§t 

ehe 

het 

el6 

t6ch 

lot 

choch 

poh 

pTp 

chOt 

chip 

sep 

seh 

sehe 

slop 

sil 





sel 

- 

V 





E 

E E 

L 

Li 'W 


Etel 


Epol 

Elen 


Ihih 

•« 

op 

popo 

Poh Li IF 


Lot 

poh 

chu 

Choh op 

lot 
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l. gq. ^ ^ 3 <f>m- ■ 

• ^ ^ e *- 
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1. Chuvilen nup to hengb inlaha kinucho, el ne kasbng : 
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3. 


gq cf *M 4 ? faff fogsf g?T m cp<fa[ 



I 

II 

III 


•\ 

cl3 

> 


35 

■% 

*ffa 

\ 

flfa 


*> 

C N 
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% 

^cl 

*s 

N 


fa 

fa^fa 

qtfa 


% 

far 

%3 

\ 

4. : 

c * 



1- 

m = .... 



2. 

cfcj *= • • - • 

N 



3. 

^ - .... 

N 



4. 

$ 

II 



5. 

q=ET - .... 
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3. Mikahngo nup to longta rfi nb i ne pikchoor : 























5. Ka;blUi nap tb kirbng kiniichb np, ra-ang cl ngara kasfrng : 



(iij e = 
(iii) e = 
(tv) e =- 
(v) s - 
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1^ 
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II 

fl 
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frl faqt 

o 

* II 

sq; q^i 

fqfoq* ii 
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Arap ApO 


Rechol 


Rdpot 


Rot op papa. 
Lap pat! popo. 
Poh Pechu. 
Cha! ap. 
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Ho! chu Chop. 
Chuh patT Chepu. 
Chuh PQ Rechol. 
Choh hila Lila. 


1. Chuvilen nup to hgng'd inlaha kinuclid, el ne kasbng : 





I^I&T fiR ft ft gq cf Ref A 5 fqf fog 4 J,<?T epsiq 


I 
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in 
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3*T 
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ss 
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9^ 
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fcT 
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0 N 

^cT 
© > 
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1 - 

3cT - .... 




2. 

fl*T « •••• 

.... 



3. 

STeT - .... 

— 



4. 

fcT - 

.... 



5. 

*frcT * -- 

<\ 

.... 



1 f 

3kTc^T 

; dm fogs 5 - 

0 ^ ? faf 

% fogs 

I 3 5gq cR .<Tf4 : 



ST 

^ 

— 3S 

[g, g] 

i. 

.... q 

^ 

[g, g] 



2. 

% .... *T 
*\ 

[5, S] 



3. 

.... cT 

[ 9 .. g] 



4. 

.... xf 

N 

[g, qj 



5. 

.... cT 

N 

is., g] 
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2. Chuvilen nup kiirucho el ngam innbto tom linubvb kblom, nup to sata no i mine 
kinucho el ngam raneh kblbm : 


I 

II 

Ill 

a 

chill 

fach 

r 

rat 

ral 

a 

chap 

tap 

u 

chut 

pOl 

r 

rel 

relo 


3. Mikahngo nup to longta rp no i iib pikchoor : 



(ii) ap (ii) pul (ii) pol 

Oii) cha (iii) poh (iii) hoi 


4. Chbhto nup to longta kitiuch.o, ra-ang el ngam kasbng. Ngach kuchto u i chuok 
nup tb hb-ov kinucho i nfe" i'6 : 



(i) .... ach (v) p .... ti 

(■>) P (vi) .... api 

(iii) ra .... (vii) .... oh 

(iv) 1 .... t 

5. Katollo nup to kirbng kinucho ng, ra-ang el ngam kasbng : 



a " 
a — 
f = 
r -= 
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6. TO HAKOOPO 










p. i 
&!. Ii 
%I i 
few i 
^ fti 
fel#I 11 

3vt| ^ | 




1 . gq rf# 5 ^ 1 ? fep# % iSPH© : 






9 mm 9 

Rach bp cha 
Till* popo 
Chuh patf chu 
Heuheure i patf 
Teuch pul papa 
Chap pul popo 
Pbh chal ap 
Chal ap Chop 
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1. Chuvilen nup to hengo inlaha kinucho, el ne kasbng : 










'S'd^ 


35^ 

3*T 

3F?T 


3S3 

3vtT 



*\ 

•\ 


FJ 


pj 


p? 

p? 

pi 


3. 


jfw faff ^ gq w stct q ? flj% f^^r 3?r wk *3? <ftm 

® 6 *N # ^ 
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<\ 

"N 

5T 
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II 

III 

0 \ 



5T35 

© *N 

!K 



4. Wl^fcl^ | tf : 

i- m .. 

2. ^ = ..:... 

3. 5T^= . 

4- ^ = . 

5- . 

6- ^ = .. 

7. = 
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3. Chuvilen nup kinucho el ngam inneto tom linubyb k'blbm, 
kiniichb el ngam ranch kblom : 


I 

II 

in 

a 

ap 

chapi 

P 

pat! 

popo 

eu 

peuheu 

tareul 

eu 

heultu 

teuch 

e 

pehe 

ehe 


4. Halbok chuok ne kinucho hon long no rfi : 

To sa ngih — apt 


(0 

a 

P 

ch 

(ii) 

a 

P 

ch 

(iii) 

t 

f 

• • 

o 

(iv) 

P 

a 


(v) 

u 

1 

P 


ur 


to sSta no i mine 


*= patF 
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5. Kuch mine-eny ne pikchoor 















3^ ^ 1 

e 

m f^- i 

^ I 1 

^JTCTJR I 

OTT ^ | 

JIT f^R 1 



l. gq rfH' sfss ^ : 







Toakaha on Pit or no nyfo 
Payuo Ch8n on ngoh 
Yit op ap Victor 
Yong Tom on yakop 
Vuoi op hoi chu. 
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1. Chuvilen nup to hengo inlaha kinucho, el ne kasbng : 


y 

V 

—'—' —- 

h 

y 


V 

V 

y 

eu 


Y 

V 

H 

Y 


V 

Y 

V 

EU 


2. Chuvilen nup to hengo inlaha to, el ng kasbng : 



— 

— 

m 


vah 

n 

vai 

vat 
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3. Chuvllen nup kinucho el ngam inngtb, linubyo tom fiingno kblom, nup to sSta no 
i mine kinucho el ngam ranch kblbm : 

I II III 

v vah savach 

y yal payah 

4. Nge'chko ne pikchbbr, ngach kuchto nup to hb-ov kinucho i ne r6 : 


IV 

av 

tayoho 
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5. Kuch nup to kirong kinucho ng : 

k = . t 

1 - ... h 

m= . f 

6. Halook chubk ng kinucho, hon long no rb : 

p T t a = 

m t a = 

k m a = 

p k a = 
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gq. ^ ft ; 























Sem 


Saving N6ra. 
Tong on chin. 


1. Chuvllen nup to hengd inlaha 


Meri 

Ngang on Nensf. 
Chuhyih ang Hen 
Vok mat an Sem 
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kintichd, el mine kasbng : 





3. ftf 3*1*1 gq rT * faff fogq ^ ^ «fc?[q 

I II III 

^ ^cT cT^ 

^ N • 

<? ^ 

N N 

' «» \ 

^ *t?T 2M 

' ' *s 

1% flrr f^Tci 

* 'S 

4. gq ?wfogq ?-% cTfierfo %g4 : 

*. ^;] 

. 'SF 0?> f$] 

.<5 [ft. f] 

«. [?. ^] 

ft.^ [ft. 5ft] 
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ng 


ny 

ny 

ng 


-- 

ny 

ng 


2. Chuvilen nup kinochb el ngam innfe'tb, linubyb tbmfiinen'd kblbm, nup to s5ta nb 
i mine kinucho el ngam raneh kblbm : 


i 

II 

III 

IV 

m 

am 

tarn 

mat 

n 

nang 

ndng 

man 

ng 

ngam 

ngang 

hang 

ny 

nyam 

tany 

lany 


3. Nge'chko ne pikch'bbr, ngach kuchto nup to ho-bv kinucho i ne rb : 
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kanap 

tu k 

cheu k ta 

foh 

kurdk 

tisu- 

mi rbo- 

fdh 

kardk 

kinle^ngS 

miru k 

kafut 

kurong 

mile 1 * 

michbb^ 

tafOol 

mak 

kuve- 

fanoo 

fob 

pak 

hacheu k 

fak 


misbkb 

cheu k lo 

fal 




Kristufoor 

Kristf 

\ 

Ok mak chin. 

Ka k kap in. 

Uh man tisu k . 

Mile- man to ho! re. 
Fdh chon on Fret. 
Koch chaf ang Lukos. 
Chok kanap on Tesi. 


Faruk 

Fatima 

Fanoo an ngamu-an. 

Kardk an ngam nyia 
Kurdk on ngdh chdk, 
CheuHb bn T6m to Rdpbt. 
Lu k ngam kav yin. 

• t 

Opnyokuo ngam pats" man, 
T3-a, tai hacheu*. 


61 





62 











INK UN 


1. Chuvilen nup to hengo inlaha kinfichb, el ne kasbng : 







2. Chuvilen nup to hgngb inlaha ffi, el ng kasbng : 



3. Chuvilen nup rd el ngam inneto, linubyo tom fune'nd kbHjm, nup to *8ta no i mine 
fa el ngam raneh kblom : 

I 

misoko 
kafut 
chaf 
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II 

III 

IV 

misoko 

misako 

misokb 

kufot 

kufuot 

kafut 

chaf 

chat 

chap 










faft ^ faff 5^ gq STcT ^ ? feft fap^Sf : 


§T ffe ^F 

^ ftcTtcT cft^T 

N > 

^ <pTc|> 


4. f«£ gq fagw ms *gr % w§f% fodr : 


1- 

.<5 

[3TT, aft] 

2. 

^.. ^ 

[qTT, q^] 

3. 

.*T 

> 

Cwt, rfr] 

4. 

.qT 

tf. d] 

5. 

.* ' 

[31?, 3T] 

6* 

1%. ^ 

[m, qif] 


5. fof-j«r % faref*: 
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(v) kor ••• 


(iv) lip ••-re 


(v) misd ••• o 


(vi) ha ••• om 


(vii) ch ... nvi 
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n t .. h - 


6. Halook chiiok tie kinucho, hdri long no rb : 

M) i 1 a 

(ii) t k a i r 

(iii) h a o y m 

(iv) k u i t m 
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for i 

^rf ^ % t m i 

^ M 3^f ? 


5f5T 3FHf ! 

m hi *h i 

aff f <3 f^ i 
t ?*r# ^ft i 
^ff ^ 3TR i 
ftFT 371 I 

o 

fgf 3 3R fe* I 


1. i^f=i gq ^ f5=9tf 3 w<E\ ■ 










Anto nyio on Men. 
Kuonno an ngam nyTo- 
Ma-ih ngam nyam re an. 
Meuk mahuhvo mai nan. 
Keto lam-eunh man. 
Chuh el pano-on yin. 
Nyo-on an ngam6-an. 


I roi mahoonrb an. 
Hameunl nup el mak. 
Ke* inhahl an Chop. 
Ke* ma-ah Chftn. 
KDonno nup tar6nt. 
Kirong nun ne uht. 
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1. Chuvllen nup to hengo inlaha kinuch'o, e! ng kasfrng : 


! 

» 

e 

an 

ah 

ah 


• • < 

> 

en 

eh 

eh 


« 

m • 

in 



euh 




0* e 

■u 

in 

In 


eun 



2. Chuvllen nup to hengo inlaha ?6, el ng kasbng : 





• 

. . I 

antu 


me-en 

ahtu 

■_i 

ahtu 


me-ah 

me-eh 
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3. Chuvllen nup rft el ngam ineto, li nubyo tom finfenko 1dm, nup to sata nb i mine 
to el ngam raneh kblbm : 


I 

II 

III 

IV 

hapenp 

haplnp 

hapenp 

haponp 

ahtu 

antu 

ahtu 

aht.i. 

pano on 

kano-6n 

pand-dh 

sanS-On 


5. Ngechk'o ne pikehobr, ngach kuchto nup to hb-bv kinucho i ne ro : 


(i) kin .... ch 
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11. TO HAKOOPO 


cu 

vai 

Vai an ngam mai. 

ou 

anai, rai 
umai, tai 

Tatai an ngam ta-oko. 

OC 

hachokoiny 



mbi 

Voi Chop bn ngbh. 



w 

J2A, 

chei 

yei 



roi, poitQ 
To lingu roi chon. 



voi 
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1 

VO 0 

TOTS 

fa* 

TO fsi n^ i 

W?f 

?W*if 

C\ > 

g^rfdf i 

XSST 

.o 


hr 

• 


list 


TOfS 

sftal 

1#3W 

A 3^ Sft^f | 

fof 

^3lf 

TOT 


33TT 


53?^ fan 
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^ ^ I 



inruooi 



isuap 








^ i 

• • 

5P5T 3RI 

O 

15 * 1 ? 5P fqp} i 

5155 , 1 ^1 

WT. ^t. I 

ara #* a? #j> ^ i 
i-w sfcr q fr 
qfa i 

^Ti ^ 

^ If ^ i 

^J? W m , tt ?fe ? 

^ 3*T<J 3^ %, q^i ^ 

&?, *FI 

If ftf 3R qfat | 

^ 

3R c!p ? 

3RJ3^ ^7° ?TT ? 



Hoi chu Son, 

Look an ngam peuheO, 

Meuk ngam tavuoi 
Meutlo an. 

Poh chei, tai chuh kuyayo. 


Hoi chu Chan, 

Vai an ngam mal, 

Parui an; 

Ta-a yen, tai vok mai. 

H6-6 Son, pd h3 min vuoi, 
Yeai vok mai. 


Chan, Chan, 

Meuk ngdh voi. 
lyfap ? Isuap r& meh ? 

El ap on ngdh voi, payuo inre. 
Son, Son, 

Ngechken popo, 

Chuh hih on popo. 


Chan eh, Chan 
lyih an taheui ? 
Asuap la-en na ? 
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qWt, q?*?f 

swim \ 

^ ^ m ^« 


1. foFsi gqrfiW ^ fq^R : 




,1* 


1. 


*Ff 

2. 


2. 

3TN 

cT#| 

3. 


3. 
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Popo, popo 
Nyamtd an taheui. 

Poh ngach, toi chuh patf. 


INRUN 

1. Mikahngo nup to longta re> no i tie pikchbor : 



(i) kuyayo (i) payuo (i) chong 

(ii) mai (ii) voi (ii) ap 

(iii) tavuoi (iii) hanibng (iii) chon 


2. Ngechko nfe' pikchbor, ngach kuch nup to ho-bv kinucho : 
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4 . 
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4. m *p I9PP % : 
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3. 

i 

cf 
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4. 
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Halook chuok n.e kinucho, hdn long no rd : 

(i) k 

V 

o 

(ii) h 

1 

o 

(iii) a 

p 

t I 

(iv) 1 

e 

a n 
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5. ft? ?r 5"3T® £5T WS f 3 ? 1<3W gq <T f-3f? : 



3 .- 33 ? 

4* ^P"IT ''••**"*' 


5. ^TT 

6- qcT •• 
> 
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5. Chbhto nup to longta kinucho, r5-aag el ngam kasbng, ngach kuchto u icbuok 
nup to hb-ov kinucho : 





V' 


V 

a 

eu 

h 

y 


(0 ta •••• eui 

(ii) kuya .... o 

(iii) .... uoi 

(iv) p .... rui 

(v) m .... k 
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MU-UR EH 

(DEVANAGARI) 
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mQ-ureh 

(ROMAN) 


Vowels : 


a 

a 

w 

e 

e 

e 

• • 

e 

A 

A 

V 

E 

E 

E 

• • 

E 




6 

\ 

/s 

i 

1 

o 

o 

0 

I 

I 

0 

0 

d 


• » 

0 

66 

u 

0 

eu 

eu 

« • 

0 

#• •• 

00 

U 

0 

Eu 

Eu 

Consonants : 

ch 

f 

h 

k 

K. 

1 

Ch 

F 

H 

K 


L 

m 

n 

ng 

ny 

P 

r 

M 

N 

Ng 

Ny 

P 

R 

« 

r 

s 

t 

V 

y 


• 

R 

S 

T 

V 

Y 




»— 

% 

51— 

f£r 

rS> 

IF 

3 £ 

1 ? 

1 c 

IF 


¥ 

to 


5t— 

to 

»— 

toi 

51— 

IP 

1 ? 

IS 



’IS) 

>fp 


5 I3 

3 fU 

3 fr 

>tr 

lie* 

Or 

J to 

>to 

?to 

J to 1 

5 lF 

>!tr 

5 he/ 

'ft 

Iff 

1 s> 

If 

-e 

1 y 

* 1 c 

It 

/ £r 

/ £- 

'to 


'to 

'to 


'fEr 

'm 

c s- 

°E 

e fs> 

i? 

/-4— 

Ty 

15 

Mr 



r$— 

Mr 


°to 


Ip 

c iEr 

C 1 S 

ty« 

<j&“ 

'!S > 9 

4F 9 

dp* 

db* 

4u® 

■ dr* 

43" a 

dB® 

4r° 

tor* 

/to® 

/to 1 ® 

4C ° 

4tr« 

he's 

5 c/« 

d£® 


rfp 

r tP° 

M3'° 

<Hc 4 

<ir» 

ctr» 

0^3 

r-to* 

>ctr» 

fV 4 

rtoiarlC 9 

rfcr» 


b/ - 

48 1 

'IS> 

4F 

4P 

<!$ 

4C 

dr 

At 

dB 

4r 

tor 

Av' 

A*-' 

4C 

4r 

die- 


r\$- 

« 1 fi> 

rfF 

dp 

fly 


dr 

cfcr 

MB 

tor 

«tor 

("to 

rtoi 

dP 

eftr 

one/ 

15® 

16* 

is?*® 

IP^* 

IP 6 ' 

’ IS * 9 

1 re** 

fr ^ 3 

to 5 "* 

is* 

to* 

* to*® 

Uto 

» to '* 1 

, ^ 

to * 9 

hco* 

r 

(69° 

fe 9 ‘ 

. |p9® 

H9* 

■ !3 9 ' 

9 ft> 

fr* 

to-’ 

15V 

to 1 

’ to9« 

to9 4 to9‘ 

1 l^v 

(09® 

hC9» 

15 

ffr* 

IS)' 

IF* 

fj/ 

|y' 

ft?* 

fr* 

to* 

|B* 

ir* 

to* 


to** 

IP* 

to* 

hc4 

id 

169 

!S)9 

fP 9 

IP? 

|y? 

lo 

ft9 

to 

Bp 

to? 

w 

ter 9 

M9 

IP? 

(09 

hep 

Huy 

15 

/fT" 

‘fe> 

If 

Ar*** 

L & 

1 y 

4E 

4r 

fto 

<g 

<£= 

4? 

c 

4^‘ 

15 

4o‘ 

4s 


£ 

J5 

£ 

(& 

cE 

/to 

4e 

<E 

eg 

cE 

cE 

cE 

/to 1 


c|E 

c]H 


Is 

is> 

If ' 

~B 

— h~ 

13" 

"to 

~ir 

.»h* 

to 

_h~" 

IB 

- 1 —• 
to 

_i— 

to 

h * 7 

"to* 

—H*® 

fP 

_i— 

to 

“kc/ 


■» 

"IS> 

-IF 

-ep 

-iy 

-to 

-fr 

-to 

~IB 

-to 

-to 

-b*' 

-to 1 

-IP 

-to 

-he/ 


H— 

i— 

IS? 

If 

t— 

a? 

b-» 

|y 

b~ 

to 

to 

H— 

to 

IB 

H- 

to 

to- 

to 

to“ 

to 

H- 

to' 

i— 

IP 

h- 

to 

i— 

he/ 

& 

IS- 

IS) 

IF 

.ip 

|y 

to 

fr 

to 

IB 

to 

to 

to 

to' 

IP 

to 

he/ 



IS) 

IF 

s? 

13" 

re 

to 

to 

IB 

to 

to 

to 

h^l 

IP 

to 

he/ 






t 91 

1. cl W&V 1 



r. 1 1 


Wl 

m 


fN 1 1 

mf 3 m 

qiWt 

wi*i 

sms 



mA 


5 W 


ftf? ^ I 

?r to to 3 i 
3^ qrft 39? <iftt i 
i? to* *K ftR.i 

fe «, «KN> 

|? TO> W ft?, I 
fl^sr to A 31 
?#? Vi m ^5 SE^,I 
itero siqr ^ 1 

I 3i3*§K to "rat h;i 

^ jnraH to ft? ft^ro 
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1. TO HAKOOPO 

mikDono 


mem papa kahem 

mikDono popo kanano 

maroinylo to ramolon holren 

meuk-ko to la-envo rokhore 


ChOn chin chu-6. 

To la-envb bp papa chu. 
Meuk-kb pat! ang popo. 

Heng tak mem chin. 

Heng tak kahem chin. 

Heng tak kanano chin inre. 
Maroinylo op to chu, 

Rdkhore in chuh el iskui. 

Holren nap yongre in inre. 

• • 

I Otrahoon op patf ih. 

To ramolon bn ngih mikuonb ih. 
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grr f -m ? fwf faraj fw w* wm, f*(# ® f orf?^* i<3& 


I 

% 


ft 


1- 

2 . 


\ % 



V$ ••. I 


3. 


4. 



2. faf fPlT-af" fo^rar, ^ f«T ff : 
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2. 3}v§= 
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3. fcJ5 
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3. gw ?f era; *ira : 
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vv 

ciq? 

^Pf 
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INRUN 


1. Kat^Ub nup to long kinucho ra-ang i mine kinucho «1 ngam kasbng, kuch to u 
nap t<Jt anhanvkuo chubko : 


—- 


- ^ 


h 

m 

o 1 

alt 

—J 


-- i 

__I_ 


I.iku@no 

2. r&k .ore 

3. k.hem 

4. pa ..T 

5. trahoon 


2. Harikngo mine man5-ah kinucho. ngach kuch tahe'ng lb : 

1. mem 

2. ang 

3. & 

4. nap 

5 ** 

. op 

3. Hakllngbrit nup id tot sSta : 


kahem 

pati 

am 

ha-un 

mat 

elmeh 

saku 

chaf 

rongchbn 

taydhd 


kanano 

mem 

kasong 

kumeahv 

elvang 

pil'on 

ta-oko 

mangka 

sany 

tut 
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4. 2ft | 4 : 

^’TPT *ftfo^y 

5. wlf ft s^r : 

1. ^3?q^-^qfaf? 

3- ajgf m oftsf ? 

4. W qift |c£ qjq j» 

5 - cT ftfcTt ®fq ^ ? 
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4. Vi ng no vane-eii : 


mem 

meuk-ko 

kahem 

rdkhore 

kanano 

maroinylo 

5. Sapro ne intoono .* 




1. Asuh ap la-en popo ? 

2. Am maneuk kuon nap na papa na popo ? 

3. Asuh op la-en yip nyio' ? 

4. Isuh op patf bek papa ? 

6. To sit! op mikiiono cha ? 
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